DMA 4. STYCZNIA

MARGRABINA
(Przektad wolny z dz. Revue de Paris.J

Margrabina II* umarta roku przesztego
w 82gim wieku zycia. Bytato jedna margra-
bina, ktoéra znatem, co widziata jeszcze dwor
Ludwika XV. Albowiem we Francyi nie ma
juz wcale margrabiéw i margrabin dawnej
daty, dobrego urodzenia. Potomkowie
ich nic oprécz tytutow od nich nie odziedzi-
czyli; ze zmiang ustaw towarzyskich zmie-
nity sie obyczaje; zrownaly sie wszystkie
klasy spoteczenstwa i kazda dazy widocznie
do tego, aby zatrz¢¢ witasciwe sobie pietno.
Niestety, moze niezadtugo znikng zupeinie
na ziemi francuzkiej owe stawne pomniki
starozytnych domoéw, tyle okoto dobra kraju
i narodu zastuzonych. Dzieci nasze nie beda
sobie przypominaty, jak margrabina wygla-
data. Spieszmy wiec z odmalowaniem o-
brazu, aby przynajmniej pamie¢ ich nie ze
wszystkiem zagineta.

Margrabina R* nie bardzo byta dowcipna
pomimo przyjete powszechnie w literaturze
mniemanie, ze podeszie panie powinny ja-
$nie¢ dowcipem. We wszystkich rzeczach,
0 ktérych sie w obcowaniu z ludZzmi nie o-
Swiecita, zupetnie byta niewiadoma. Nie
miata owej zbytniej wy twornos$ci w wyrazach,
owej dziwnej przenikliwos$ci i trafnosci, kto-
remi celuja kobiety, co wiele, jak méwia,
w Swiecie zyly. Byta owszem nierozmysina,
porywcza, otwarta, a czasem nawet i roz-
pustna. Osobisto$¢ jej wyraznie zadawata
ktamstwo wyobrazeniu, ktére bytem powziat
0 margrabinie z wieku zlotego. A przeciez
bytato istotnie margrabina, ktéra widziata
dwor Ludwika XV.; lecz poniewaz wtenczas
juz charakter jej nalezat do wyjatkéw, z oby-
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czajow jej nie mozna wzig¢ miary obyczajéw
wieku, w ktdrym zyta. Tak trudno poznac
i odmalowac spotecznos¢ w kazdym okresie
czasu, ze sie wcale na to nie odwazam; chce
tylko opisa¢ szczeg6lne wypadki, zadzierga-
jece widocznie wezet wzajemnéj sympatyi
pomiedzy ludzmi wszystkich klas spotecz-
nosci i wszystkich wiekéw.

W towarzystw ie tej margrabiny nie znaj-
dowatem nigdy szczegdlnego powabu. W roz-
mowie z nig nic osobliwszego nie upatry-
watem, oprécz dziwnej pamieci o czasach jej
miodosci i mezkiej jasnosci w opowiadaniu
rzeczy, ktore zapamietata. W reszcie, jak
wszyscy starcy, zapominata co sie dziato
wczoraj i niedbata o wypadki, ktdre wprost
nie miaty wptywu na jej przeznaczenie. —
Nie miata owej uderzajgcej pieknosci, ktéra
w braku rysow regularnych i Swietnych nie
moze obej$¢ sie bez dowcipu. Kobieta, takim
darem natury uposazona, zyskuje tyle na
pieknosci, ze piekniejszym od siebie wyrow-
nywa. Lecz margrabina, jak na swe nie-
szczescie, byta jedynie piekng. Widziatem
jej portret, ktory, ze zwyktg wszystkim sta-
rym kobietom zalotno$cig, wystawiata na wi-
dok wszystkich w swoim pokoju. Wyobra-
zona byta w postaci Nimfy na towach, w gor-
secie z wybijanego na wzdr skéry tygrysiej
attasu, z koronkami u rekawow, z tukiem
zdrzewa sandatowego, z pertlowym na gto-
wie grzebieniem w ksztatcie pot-ksiezyca,
igrajgcym zulrefioneini jej wiosami. Pomimo
to wszystko malowidto byto przedziwne, a
osobliwie kobieta cudnie piekna ; stuszna, ki-
bitna brunetka, z czarnemi, jak u Hiszpanki,
oczyma, powaznemi i sztacbetnerai rysami,
ust koralowych, ktére sie nie uSmiechaty,
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I rekami, ktdre, jak méwig, bylyby same
ksiezniczke de Lamballe o rozpacz przypra-
wity. Gdyby nie koronki, attas i puder, byta-
byto istotnie jedna z owych dumnych i zwin-
nych Nimf, jakie ludzie widywali w gieb:
laséw lub u stop goér, i na ktorych widok
z mitosci lub tesknoty rozum tracili.

Z tern wszystkiem margrabina nie wiele
miata przygdd. Sama wyznawata, ze ucho-
dzita za kobiete bez dowcipu. Popsuci owe-
go czasu mezczyzni mniej sie kochali w piek-
nosci dla niej samej, jak dla ponet zalot-
nych. Kobioty, nieskoriczenie mniej wielbio-
ne, wiecej zajmowaty, a co dziwniejsza, ona
sama zdawata sie oto wcale nie dba¢. Wno-
szac z tego, €CO mi sama O swojem zyciu
opowiadata, musiatem mysI¢¢, ze serce jej
nie miato nigdy wieku mtodosci, i ze zimny
egoizm thumit w niej wszystkie inne uczucia;
widziatem wszakze, ze jg otacza przyjazn
dosy¢ zywa na jej staro$¢; wnuki jej ko-
chaty jg, aona Swiadczyta wiele dobrego bez
wystawy; lecz gdy wcale niedbata o zasady
i sama wyznata, ze hrabia Larcieux nigdy
nie byt jej kochankiem, nie mogiem sobie
innym sposobem wyttumaczy¢ jej charakteru.

Jednego wieczora postrzegtem w niej wiek-
szg , jak za zwyczaj, szczero$¢ i otwartosc.
W mysSlach jej przebijata sie jaka$ posepnos¢.

»Moje dziecie,« rzekta do mnie, »hrabia
Larrieux umart na podagre; zgon jego za-
dat mi gteboka boles¢; bytam przez lat szes¢-
dziesigt jego przyjaciotkag. A potem widok
Smierci jest straszny 1 z tdm wszystkiom nie
inasz w tem nic dziwnego, 6én byt juz bar-
dzo stary.« — ilez miat lat? zapytatem.

fOSindziesigt i cztery. Ja mam osmdziesiat,
lecz nie jestem tak, jak on byt niedotezna,
i moge sie dtuzszego zycia spodziewac; lecz
mniejsza oto 1 Kilku mych przyjaciot zgasto
tego roku, i chociaz sie nam zdaje, ze jesteSmy
mtodsi i silniejsi, niepodobna mi nie lekac
sie. widzac, jak" wiele naszych wspdtczesnych
jeoen po drugim przenosi sie do wieczno$ci.«

| toz ma by¢, rzekiem, caty zal, ktéry
mu pani poswiecasz, temu biednemu hrabi
Larrieux, ktéry cie przez lat szesédziesiagt
uwielbiat, ktory nie przestawat zali¢ sie na
twoje nieugieto$¢, a przeciez nigdy sie tem
me zrazat? Otézto wz6r kochankowi nie
masz juz teraz ludzi jemu podobnych.

»Przestan panrzekta margrabina z zi-
mnym u$miechem, »czlowiek ten z przy-
widzenia cate zycie zalit sie na swoje nie-
szczeScie, a przeciez wcaie nie byt nie-
szczes$liwym; wszyscy o tdm wiedzg dobrze.*

Widzac, zesie rozgadata, znaleganiem wy-
pytywatem jg o tym hr. Larrieux i o niej
samej; i oto jest szczeg6lna odpowiedz,
ktérg ustyszatem:

»Moje dziecie ! widzeg, ze uwazasz we mnie
osobe podtego i bardzo niestatego charakte-
ru; by¢ to moze. Sadz wcépan sam o tem,
a ja opowiem mu catg moje liistoryja i wy-
znam btedy, ktdrych nigciy przed-nikim nie
taitam. Bedac z wieku, nieobarczonego prze-
sgdami, moze znajdziesz mi¢ nietyle winng,
ile jestem w wiasnych moich oczach ; lecz
jakiekolwiek powezmiesz o mnie zdanie, nie
umre, nie wynurzywszy sie przed nikim.
\Toze okazesz mi troche politowania, ktore
ostodzi smutne wspomnienia muje.«

»Bytain na pensyi w St. Cyr. Swietne wy-
chowanie, ktore tam dawano, nie wielki
w rzeczy samej robito skutek. Wysztam ztam-
tad za maz za margrabie R*, majgcego wten-
czas lat piecdziesigt. Nie $miatam na to sie
zali¢, poniewaz wkzyscy winszowali mi tego
zamezcia, a wszystl<ie panny bez posagu za-
zdroscity mi tego losu. Chociaz nigdy nie
miatam wiele dowcipu, wtenczas bytam zu-
petnie gtupiag ; sposéb wychowywania na o-
wej pensyi u$pit do reszty stabo ruzwijajece
sie wiadze mego umystu. Wychodzac z pen-
syi bytam prosto-duszng i naiwng. Swiat nie
stusznie ceni te przymioty. Nie w swojem
miejscu, podkopujg one szcze$cie catego zycia
naszego. Jakoz dosSwiadczenie, ktérego w sze-
§ciu miesigcach zamezcia powinnam Lyta
naby¢, trafito na tak ciasng gtowe, ze mi na
nic nie postuzyto, Ztego doswiadczenia nie
poznatam Swiata, jakim jest, lecz o sobie
samej zwatpitam. Wysztam na Swiat z wy-
obrazeniami zupetnie falszywemi, z mno-
stwem uprzedzen, ktorych skutku w calem
zyciu mojem nic zatrze¢ nie zdotato.*

»W roku zycia nie speina siedmnastym
owdowiatam. Moja Swiekra, polubiwszy mie
dla tego, ze nie upatrywata we mnie statego
charakteru, nalegata, abym powtdrnie za maz
poszta. Bytam przy nadziei, szczupty do-
chéd mojego wdowienstwa powinien byt po-
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wréci¢ do familii meza mego na przypadek,
gdybym dziedzicowi jego przyprowadzita oj-
czyma. Skoro sie zaloba moja skonczyta ,
wprowadzono mie w $Swiat i otoczono zalot-
nikami; bytam wtenczas w catym blasku
piekno$ci; podtug wyznania wszystkich ko-
biet, nie bylo twarzy ani kibici, ktorghy
mozna byto z mojg poréwnac.«

»Maz moj, stary rozpustnik i popsuty, kto-
ry dla mnie miat tylko szydng wzgarde,
i dla tego tylko ozen:t sie ze mng, aby otrzy-
mat umieszczenie, przyrzeczone mojej wzie-
tosci, zostawit mi tyle odrazy od malzen-
stwa, zem nigdy nie chciata zezwoli¢ na
wnijécie w nowe zwigzki. Nie znajac zu-
petnie ludzi, wystawiatam sobie, ze wszy-
scy mezczyzni byli sobie podobni, ze wszy-
scy mieli oziebte serce, owa nielitoSciwg
szydnosé, owe ostygte i krzywdzace karesy,
ktore mie tyle upokorzaty; jakkolwiek by-
tam niewinna, przeciez bardzo dobrze po-
miarkowatem, ze nieczeste uniesienia sie
meza mego tyczytly sie tylko pieknej kobiety
i nie pochodzity zduszy. Musiatam wiec stac
sie dla niego gtupia, ktorej sie w towarzy-
stwie wstydzit i chciatby sie byt wyrzec.«

»Nieszczesne to na Swiat wystgpienie ze-
rwato na zawsze zoczu moich zastone. Serce
moje, ktére moze nie byto do tej oziebtosci
przeznaczone, zamkneto i otoczyto sie nie-
ufnoscig. Znienawidzitam i obrzydzitam so-
bie mezczyzn; obrazaty mie ich hotdy ;
widziatam w nich tylko oszustow, biorgcych
na sie wiezy niewolnikéw, aby sobie przy-
wiaszczy¢ wihadze tyrandw. Poprzysiegtam
im wieczng nienawis¢... Kiedy kto cnoty
nie potrzebuje, natenczas jej nie ma; prze-
to tez, z najsurowszemi obyczajami, nie by-
tam wecale cnotliwg. Ach, ilez razy tego za-
towatam 1 lle razy zazdroS$citam drugim tej
wtadzy moralnej ireligijnej, uttumiajgcej na-
mietnosci i upiekszajgcej zycie cztowieka 1
Co do mnie, serce moje w tym wzgledzie
byto tak zimne ! Cézbym nie byla data za-
to, abym byta mogta uttumiaé¢ namietnosci,
wytrzymac¢ walke; abym byta mogta kleczac
modli¢ sie jak tyle miodych kobiet, na
ktdre patrzatam, jak, wyszediszy z domu wy-
chowania, samg religijnego uczucia dzielno-
$cig, walczgc przeciw namietno$ciom, wsrod
zwodniczego Swiata dtugo utrzymujg sie
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przy cnocie! Lecz ja nieszcze$liwa, c6z mia-
tam czyni¢ na ziemi? Nic, jak tylko ubierac
sie, wszedy sie pokazywaé i nudzi¢; nie
miatam wcale czucia, ani zalu, ani lekliwo-
§ci; moj aniot-stroz opuscit mie. Nie po-
legatam na opiece niebios; niebezpieczen-
stwa nie byto dla mnie, i sama sobg gar-
dzitam w tem, z czego powinnam byta sie
chetpi¢. Czesto powierzatam kobietom, ktére
na mnie nalegaty, abym obrata sobie meza
lub kochanka, wstret od mezczyzn, ktory
we mnie wzbudzaty ich niewdziecznos¢, ego-
izm i zwierzeca namietno$¢. Gdym tak mo-
wita, kobiety $miaty mi sie w oczy, mowigc
mi, ze nie wszyscy podobni sg do mego sta-
rego nieboszczyka, i ze majg tajemne przy-
mioty, kidreini nagradza¢ umiejg swe wady
i wystepki. Oburzatam sie na ten rodzaj
rozumowania; wstydzitam sie, ze jestem ko-
bietg styszac inne kobiety, wyrazajgce zda-
nia tak brudne, i widzac Smiejgce sie ze mnie
jak szalone, gdym sie ptonita z gniewu i
wstydu. Na chwile wyzej sie od nich cenitam.
Potem zapadtam znowu z bolesciag w roz-
myslanie nad sobg. Zycie drugich byto za-
petnione; moje, raz przepetnione ; zywe,
drugi raz, prézne i gnusne. Wtenczas oskarza-
tam sie c ptocho$¢ i dume bez granic; na-
ktaniatam sie do wierzenia temu wszyskie-
mu, co mi moéwity te Smiejace sie i filozoficzne
kobiety, ktére wiek obecny takim widziaty,
jakim jest. Myslatam sobie, ze mie nie-
wiadomo$¢ zgubita, zem zamki na lodzie
budowata , zem marzyta o mezczyznach u-
czciwych i doskonatych, jakich w Swiecie
wcale nie ma. Stowem, wzietam na sie wszy-
stke przeciw mnie popetniang niestuszno$c.«

»Dopoki kobi¢ty spodziewaty sie, ze mie
wkrétce nawrdcg do swoich maxyin i do
takiego sposobu myS$lenia, ktory ony nazy-
watly rozsgdkiem, dosy¢ mie cierpiaty. Na-
wet niejedna byta pomiedzy niem., co w mo-
jém postepowaniu wielkg poktadata nadzieje
wiasnego usprawiedliwienia; niejedna, co
z przesadnych surowej cnolliwosci oznaliow
przeszta do zycia ptochego, pochlebiata so-
bie, ze Swiat ujrzy we mnie przyktad pto-
chos'ci, ktéry jej ptocho$é wyttumaczy i u-
niewinni.— Lecz widzac, ze sie ich nadzieje
nie uiszczaja, ze mam juz lat dwadziescia,
a przeciez zepsuciu nie ulegam, zupetnie

X *
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mie znienawidzity; mniematy, ze jestem
wcielong i chodzacg obyczajow ich krytyka;
wySmiewaty mie ze swoimi kochankami; pod-
bi¢ mie , byto przedmiotem najhaniebniej-
szych projektow i najniegodziwszych zabie-
gow. Kobiety wysokiego urodzenia i wyso-
kiej w Swiecie dostojnosci nie wstydzity sie
knu¢, s'miejac sie, niecne przeciw innie spi-
ski, i, sréd wolnosci obyczajéw miejskich,
nacieraty na mnie wszelkiemi sposobami
z zacietoScig, podobng do nienawisci. Po-
miedzy mezczyznami byli tacy, ktorzy swym
metresom przyrzekli, zemie ugtaskaja, a ko-
bicty pozwalaty swym kochankom podjac sie
tej proby. Pomiedzy metresami byty takie,
co sie podejmowaty obigka¢ méj rozum na-
pojami przy kolacyjach. Jedne zmoich krew-
nych i przyjacidtek, aby mie uwiesé, zale-
caty mi mezczyzn, ktérzyby mi sie zdali na
wybornych woznic do mego pojazdu. Po-
niewaz szczerze wynurzatam przed niemi
swoje uczucia, wiedziaty dobrze, ze mie ani
pobozno$¢, ani honor, ani dawna mitos¢
nie schronig od zepsucia, lecz jedynie mimo-
wolne uczucie odrazy; wnet rozgtosity, jakie-
go jestem charakteru, i, nie wchodzac w to,
jakem sie w duszy wahata i dreczyta, roz-
siewaty bezczelnie, ze wszystkich mezczyzn
nie nawidze. Nic bardziej mezczyzn nie o-
braza; gotowi sg przebaczy¢ kobiecie raczej
rozwiozlos¢, jak pici ich wzgarde. Powzieli
zatem wstret ku mnie wspélnie z kobietami;
odtad mego towarzystwa szukali dla tego
tylko, aby dogodzi¢ swej zems$cie, a potem
mie wyszydzi¢. Na ich czotach czytatam
ironijg i obtude, a nienawis¢ ludzi z kaz-
dym dniem we mnie wzrastata.«

»Robieta rozsgdna w takich okolicznosciach
bytaby nieztomne wzieta postanowienie;
bytaby trwata wstatym oporze, choéby tylko
dla tego, aby swe rywalki do wscieklej przy-
wies¢ rozpaczy; jawnie bytaby sie na tono
poboznosci rzucita, tgczac sie z niewielka
liczbg kobiet cnotliwych, ktére w onych na-
wet czasach ludziom poczciwym, przyswie-
cajac jeszcze wzorem cnotliwo$ci, stuzyty ku
zbudowaniu. Lecz ja nie miatam dosy¢ cha-
rakteru, aby stawi¢ czoto wznoszgcej sie do-
kota mnie burzy. — Widzialam sie opu-
szczong, wzgardzong i zapoznang; dobre
imie moje padio juz ofiarg najstraszniejszych

i najdziwniejszych obwinien. Pewne kobicty,
ktdre sie na najspro$niejszg puscity rozwio-
ztos¢, udawatly, ze w mym towarzystwie
cierpig na swej reputacyi.«

»W owym czasie przybyt z prowincyi czto-
wiek bez talentu, bez dowcipu, bez zadnego
dzielnego lub zwodniczego przymiotu, zrzad-
ka jednak wswiecie, w ktérym zytam, szcze-
roscig i prostotg umystu. Wtitasnie wtenczas
zaczetam byta myslec, ze potrzeba nareszcie
zrobi¢ wybor,jak moje towarzyszki mowity.
Nie mogtam po6js¢ za maz; bytam albowiem
matka, a przytem, nie majac ufnosci w mez-
czyznach, nie miatam prawa zgda¢ od nich
wzajemnosci. Potrzeba wiec byto przybraé
sobie kochanka , aby by¢ na réwni z towa-
rzystwem, w ktorem zytam, i rozmysliwszy
sie, obratam tego szlachcica wiejskiego, kto-
rego imie i stan dosy¢ piekng przed Swia-
tem obiecywaty mi zastone. Bytto hrabia
Larrieux. Kochal mie z calego serca. Lecz
miatze serce ? Byt on jednym ztych zimnych
i powaznych ludzi, ktérzy nie maja za soba
nawet zgrabnosci wystepkéw i dosy¢ do-
wcipu do klamstwa. Kochat mie zwyczaj-
nym swoim sposobem, jak mdj magz czasem
mie kochat. Oprécz pieknosci mojéj nic in-
nego we mnie nie czynito na nim wrazenia,
anawet najmniejszej nie zadawat sobie pracy,
aby serce moje poznaé. To nie byto u niego
skutkiem wzgardy, lecz gtupkowatosci. Gdy-
by we mnie byt znalazt moc kochania, nie
bytby sie umiat wywzajemnie.«

»Watpie, zeby sie znalazt cztowiek bar-
dziej zmystowy od biednego Larrieux. Jadt
z rozkoszg, zasypiat na kazdém krzesie po-
reczowem, reszte czasu zazywat tabake. —
Tym sposobem zawsze byt zajety dogodze-
niem jakiej$ cielesnej chuci. Nie wiem, czy
cho¢ jedna mys$l na dzien przeszta przez jego
gtowe. Zanim przypuscitam go do poufato-
§ci, miatam dla niego przyjazn; chociaz bo-
wiem niewielkiego w nim nie upatrywatam;
atoli nic ztego wnim nie widziatam i wtem
jedynie zalezata jego przewaga nad wszy-
stkimi, co mie otaczali. Stuchajac jego stow
grzecznych i zalotnych pochlebiatam sobie
nadziejg, ze mie pojedna z naturg ludzka, i
zaufatam jego szczeros$ci; lecz zaledwo mu
pozwolitam nad sobg praw, ktérych staba ko-
bieta nigdy juz odzyska¢ nie moze ; gdy mie



(5)

zaczal dreczy¢ nieznos$ng natarczywoscig, i
wszelkg mito$¢ swoje ograniczyt na jedyne
dowody, ktore oceni¢ byt w stanie. Widzisz,
moj przyjacielu, ze z deszczu wpadtam pod
rynne. Cztowiek ten, po ktdrego apetycie
olbrzymim i nieprzezwyciezonej sktonnosci
do drzymania spodziewatam sie, ze ma krew
zimng, nie mial w sobie nawet uczucia
mocnej przyjazni, ktorg spodziewatam sie
w nim znalezé. Smiejac sie mawiat, ze mu
nie podobna mieé przyjazn dla picknej ko-
biety. A gdvby$ wépan wiedziat co nazy-
watl przyjaznig i«

*Nie myslg wcale, zebym miata by¢ z in-
nej gliny ulepiona, jak wszystkie inne stwo-
rzenia ludzkie; teraz, gdy do Zzadnej pici
nie naleze, zdaje mi sie, ze wtenczas tak
bytam kobic¢ta , jak inne; lecz ze do roz-
winiecia mych witadz brakto mi tylko mez-
czyzny, kloregobyin tyle mogta kocha¢, aby
rzeczywisto$¢ zycia jedynie zwierzecego po-
wléc ostong poezyi. Gdy jednak wcale tego
nie byto, pojmujesz wépan, sam bedgc mez-
czyzng, a zatein mniej tkliwym na to uczu-
cie, jak przykra musiata mi by¢ mitosc¢,
ktérej potrzeby nie czutam. e trzy dni
hrabia byt mi nieznosnym.*

i Atoli, kochany przyjacielu, nie miatam ni-
gdy mocy zupetnie sie go pozby¢ 1 przez lat
00 dreczyt mie, i cierpiatam go tylko przez
grzeczno$¢, przez stabosé, lub z nudoéw. Za-
wsze niekoutenl z mej oziebtosci i zawsze
przyciggany ku mnie samym oporem, ktéry
namietnosci jego stawitam, mial ku mnie
mito$¢ najcierpliwsza, uajuporczywsza i naj-
nudniejszg, jaka tylko mezczyzna mogt
mie¢ ku kobiecie.»

»To prawda, ze od czasu, kiedym go obrata
sobie za obronce, rola moja w Swieeia bez
poréwnania mniej byta nieprzyjemng. Mez-
czyzn! nie Smieli juz diuzej mi nadskaki-
wac, poniewaz hrabia byt strasznym zapa-
$nikiem i okrutnie zazdrosnym ; kobiety ,
ktére przepowiadaty, ze nie bede nigdy
wstanie ztowi¢ w swe sidta mezczyzny, wi-
dziaty zgrozg hrabiego, zaprzezonego uinego
rydwana tryumfalnego, i moze do cierpli-
wosci mojej, ktorg znim miatam, taczyto sie
troche préznosci, nie pozwalajgcej kobiecie,
aby sie zdawata by¢ opuszczona. Ztymwszy-
stkiem, chociaz biedny Larrieux nie miat

w sobie nic takiego, czernby sie chelpié
mozna; byt jednak bardzo piekny mezczyzna,
odwazny, umiat w swoim czasie milczec, zyt
na wielkiej stopie i nie brakio mu nu owej
skromnej ptochusci, obok ktorej zalety ko-
bi¢ty bardziej jusniejg. Nakoniec, lubo ko-
biety wcale sie nie gniewaty na nudng
pieknos'¢ jego, ktéra zdawata mi sie byé
gtownag wadg hrabiego; z zaduinieniem je-
dnak dziwity sie szczerej jegc ku mnie mi-
tosci i przychylnos$ci, i swoim amantom za
wzdr go wystawiaty. Takim sposobem bytam
W stanie do zazdroszczenia ; lecz to stabo
tylko wynagradzato mi nudy, ktére w eLwi-
lach z nim poufnych cierpiatam; znositam,
je ttoli z rezygnacyja, i nieztomnie bytam
mu wierng. Widzisz teraz, moje dziecig,
czylim przeciw niemu tyle przewinita, ile
sie wcépanu zdaje.*

Zrozumiatem panig zupeinie, odpowie-
dziatem. Szanuje i zaluje cie. Zrobita$
z siebie prawdfciwg ofiare swojego czasu i
bytas przesladowang za postepowanie, prze-
ciwne temu, ktoreby dzi$ wzgardg pokryto
i potepiono. Gdyby$ byta troche wiecej
miata sity moralnéj , w cnocie bytaby$ zna-
lazta szczescie , ktoérego$ w intrygach mito-
snych nie dostgpita. Lecz pozwolisz pani
powiedzie¢ sobie, ze si¢ bardzo dziwie, ze$
w calem zyciu swujem nie znalazta ani je-
dnego inezczyny, ktoryby cie mogt byt zro-
zumie¢ i godzien byt nawrdéci¢ cie do praw-
dziwej mitosci. Mainze ztad wnosi¢, ze dzi-
siejsi mezczyzni lepsi sa od dawniejszych ?

»Byltobyto ze strony w¢pana wielkg proz-
noscig ,« odpowiedziata ze $miechem. >.Nie
wiele mam przyczyny chwali¢ mezczyzn
mojego wieku. A przeciez watpie, czy wy
zrobiliscie c.ieie postepu; lecz dajmy pokdj
moratom. Niech beda, czein sa. Mego nie-
szczescia ja sama jestem wing ; nie umiatam
ich pozna¢. Przy mojej dzikiej dumie, niezwy-
czajng potrzeba byto by¢ kobieta, i wzrokiem
orlim umie¢, pomiedzy tyia ptaskich, fatszy-
wych i proznych mezczyzn wybraé istote
tak szlachetna, rzadka i do wyjatkdw nalezg-
cg po wszystkie czasy; do tego nadto bytam
niewiadomg, nadto ograniczong. W zyciu
samem nabytam wprawdzie wiecej wdzieku;
postrzegtam, ze niektérzy z nich, co ich za-
rowno z innemi nie nawidzilam, warci byli
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innych uczu¢; lecz wtenczas bytam juz pode-
sztg i nie byto juz czasu korzysta¢ z tego.«
A pokis byta mioda, czyliz ani raz nie przy-
szta ci chetka na nowo tego dos$wiadczyé ?
czyliz dzika, nienaturalna odraza nie byta
ani na chwile zachwiana? to dziwna!
(Ciag dalszy nastapi.)

WICRSZ
W DZIEN NOWEGO ROKU.

Nowy rok jedzie. Jedzie — biata szkapa.
Jak na raroga, witaj, witaj, krzycza.
Ttum dzieci wrzeszczy : »Co nam wieziesz papo ?
»Masz torbe z tytu? posiej nam zdobyczaU...
Rok mito-wdzieczny, szczerzy sie mitosnie,
Do torby siega, torba duza, rosniej
Szkapa pomyka, dzieci na wyscigel
Rok sie uktonit, i pokazat fige...

Znowu rok nowy, znowu dobroczyhca,
Zdaieka jedzie, wiezie nam goscinca. —

Tak rok za rokiem przejezdza koleja,
Powrotny wo6zek zaprzega nadziejg j
Kazdy tym woézkiem w mete czasu jedzie...
Czas gebe otart.. juz jest po obiedziel

Patrzciez komary, patrzcie muszki stonca,
Jak ztudnie jedziem do jednego konca!.
I wartoz drozy¢ tak znikome zycie?
C6z jego celem, co hastem ? Uzycie!
Wczoraj, juz byto; jutro, pewniez bedzie?..,
Czas za akcypn chodzi po koledzie!

Tetno zarazem dwie kropki wybija:
Jedna, jest zycie, druga, zycia zmija |
Gréb od kolebki, przedziat na dwa kroki;
Ktdz pewny swego , wezmie sie pod boki ,
I Smiato krzyknie na wesotg néte:
»Jutro uzyjel« Ktéz ma takg butg?...

Banka na wodzie ! prézno sie nadyma ,
Ledwie nabiegta —-juz i banki nie ma.

Na dzisiaj tylko prosimy w pacierzu;
Ktéz przysztos¢ zeduit ? i ktéz z nig w przymierzu?
Wszystko na Swiecie biezy kotowrotem;
Co dzisiaj w dole , bedzie w gérze potem.
Przygody biegiem kamien z nieba padnie;
Granit prze w niebo, co byt w morzu na dniel...
Mylne na przyszto$¢ cztowieka rachuby;
Ciagnie na $lepo, los szczescia, lub zguby.—
Wiecznos$¢ jest kotem , wieki jego sprychy...
Co6z zycie nasze? Czasu punkcik lichy!
Z kota wybiele¢, nadaremna praca,
Zdajmyz na tego, co kotem obraca.
Na jutro zasiaé, dzi$ uzy¢ nalezy.

Badzmy zegarem na ptongcej wiezy ,
Ogien sie wzmaga, juz po dachu wije,
tin czeka konca i godziny bije!

Trudno wybtagaé taski u wyroku;
Piecze¢ zelazna tzami sie nie kruszy;
Smutek, godzina, ktdéz ja mknie do boku?
Wytrwac¢ losowi, pietnem wielkiej duszy.
Precz wiec Z troskami , niech ustapig troskil
Przyjazn, wesoto$é, oto nektar boski ..
Pod niebo korek! Co dzi$, to i nasze!
Na przyszto$¢ lepszg lejmy wino w czasze |
Serce do serca, ramie do ramienia,
Niech dusza w dusze przeleje zyczenia,
Niech rado$¢ z-iskrzy i lice i serce.
Pryska w uczuciu i wina iskierce!
Takiej radosci zyczy wam poeta;
W niej, niech pomyslna wita
Was Gazeta |

SLOWKO O KONIACH.

Znajdujemy w dziejach przyktady nadzwy-
czajnej raczosci koni polskich i wytrwatosci
jezdzcdw, mogacych z najlepszymi w Anglii
iS¢ w zapasy.. Sedziwdj, unikajac wiezienia,
przygotowanego sobie od Elzbiety, matki kro-
lowej Jadwigi, i chcac zapobiedz wzieciu
Brakowa na jej imie, w jednoj dobie sze$¢-
dziesigt mil wegierskich, ktére sg dtuzsze od
niemieckich, na jednym koniu ubiegt. (Woj-
cicki: Przyst. naréd., t. 2. str. 55.) Podobny
temu przykiad mamy w Jawojszczyltu, kozaku
Wojciecha tasKiego, wojewody sieradzkiego,
ktory, postany z listem za zbiegtym z Kra-
kowa krélem Henrykiem Walezyjuszem, miat
go dogna¢ w Wicdniu we 24 godzin na je-
dnym koniu, jak pisze Naruszewicz w tomie
7mym swojej Historyi. Obraz tego ragczego
kozaka znajdowat sie w zbiorze rycin krola
Stanistawa Augusta. Konh i jezdny bytyto
w dawnych czasach dwie, niech tak rzeke,
ciatem i duszg spokrewnione istoty; nashu-
sarz dbat wiecej o swojego rumaka, jak o sie-
bie, i wiekszg cze$¢ zycia na jego grzbiecie
przepedzit; lecz i kon niejako dzielit takze
rycérskie uczucia pana swojego, bo,jak dobrze
Mickiewicz powiada, podtug piesni gminnej:

serce jezdca na wojennem btoniu
Po potowie bije w koniu.

ZWYCZAJ NA RUSI.
Godny uwagi zwyczaj panuje dotad na
Rusi: ze, gdy strony obydwie procesujgce
sie stajg przed sedzig, kazda =z osobna
szelgzek na stot kiladzie; jestto niechybnie
zabytek prawnictwa dawnych Stawian.
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— Ze Lwowa. —

SWIETN1IK LW OWSKI, kalendm ty k na rok
18 34, zawiera nastepujace przedmioty; Swieta polskie i

ruskie. Zmiany ksiezyca. Rodowdéd Najjasniejszych Do-
moéw, panujacych w Austryi, w Rossyi iPruaiech. Rzedy
krajowe: mj we Lwowie; hj w Poznaniu; sj w Bydgo-

szczy. Wybdr Stanéw Kroélestw Galicyi i Lodomeryi. Za-
ktad nardd. im. Ossolinskich we Lwowie, nrjwyzsza opieke
J. C K. Apost. Moéci zaszczycony. Wazniejsze zdarzenia
r. 34go, w kazdém stdlecju ery chrzescijanskiej. Przebieg
niewie$ci (opowiadanie bytego oficera), przez St. L. Ja-
szowskiego. Poezyje: Sen. Wicrsz do ostatniego talarka*
Przystowie o jajach. Fijotek, piosnka dla niewymawiajga-
cych gtoski R. Powinszowanie. Paci¢rz przez K. S. Chloe
I. Il., przez J6z. Pnrowshiego. Wahanie, przez Anneg
z Krakowa. Wreszcie oznaczenie czasu, w ktorym teraz
w c. k. gtdwnym urzedzie pocztowym tu we Lwowie
ordynaryjne poczty przychodze i odchodze. Swigtnit ten
wyszedt ozdobnie i poprawnie w wyttoczni naréd. Osso-
linskich w l6ce, str. 88. Sprzedaje sie tamze egzmplarz
po CO kr. m. k. —m Mozna tam takze dosta¢: Kalen-
darza $ciennego na rok 1834, odbitego na arkuszu.

Egzemplarz kosztuje 6 kr. m. k. Z artykutu Swietnika :
~Wazniéjsze zdarzenie i t. d.“ wyjmujemy nastepujace,
kraju naszego dotyczace sig, szczeg6ty z r. 1534: [ Jan

Tarnowski , wojewoda ruski, hetman koionny, uprze-
dzajagc Tatar6w, corocznych prawie nieprzyjaci6t Polski,
do lupieztwa nawyktych, zGorliczyna pod Przeworsh.¢m,
na czele bitn¢j jazdy przeciwko nim ruszyt, a wzmocniw-
szy sity swoje przybytemi z Rusi i Podola rycerstwa pol-
skiego hufcami, pod Chmielnikiem stangt, zamek obwarowat,
i tak kraj caty zastonit. Rolnik spokojnie niwy obrobit i
plon sowity zebrat. Pan zamki murowat, lub stwierdzat.
Andrzej Teczynski, kasztelan krakowski, podnidst z gruzéw
Trebowle; Piotr Kmita, marszatek koronny, Medyke
nad jeziorem zbudowat; Pruchnik watami wzmocniony;
Dynéw nad Sanem przez Piotra Wapowskiego na wa-
rownie przerobiony. (Wapowshi.)"

P. E. Krombacb umieszcza czasami W i pomni e-
nie o Galicyi w pismie wiédennskiém Oesterreichisches
Archiv. Z artykutéw tych wyjmujemy niniéjsze szczegoty,
zastrzegajac sobie, ze wiece'j z czasem zrobimy podobnych
z tego pisma wyjatkow : ,,Ku p6inocy od Rzeszowa rozcigga
sie az do brzegow Wisty panstwo Gtogoéw z roztegtemi
witosciami, zamieszkalémi niegdy$ przez lud rdznego ro-
dzaju. W tej odlegtej samotni, w chacie le$nego, ukry-
wata sie w pierwszych latacb rewolucyi francuzkiej mar-
grabina *** kiéra az tutaj emigrowata, optakujac Swiat i
los twoéj, tndziez opuszczona i zapomniana od wszystkich
ludzi. Lat kilka we tzach przepedzita, a w tern pewnego
posepnego wieczora zimy, gdy wiatr i $niezne zamiecie
srozyty sie po cate'j okolicy, styszy stabe pukanie do
swojdj chaty. Nieszcze$liwi chetnie w pomoc pospieszajg
i margrabina biegnie otworzy¢ drzwi, atemi wchodzi zne-
dzniaty, starym ptaszczem okryty cztowiek i prosi o ka-
tek miéjsca, azeby — umrz¢é¢é spokojnie. Francuzka pro-
wadzi go na ubogie toze swoje, pomaga rozibra¢ sie z szat
przemarznietych, a w tern wpada jej w oczy na szyi nie-
znajomego pier$cien na tancuszku. Wpatruje sie w hlade
lice przybysza i z krzykiem pada w objecie kochanka,
z ktérym roztaczyty ja burze rewolucyjne. Czy ja poznal,
niewiadomo, lecz gdy z omdlenia przyszta do siebie, juz
tylko trupa trzymata wobjeciu, i nie dtugo trwato, a jeden
grob potaczyt ich oboje w Rzeszowie. Godnym jeszcze
uwagi jest jeden folwark w panstwie Gtogowskiem, na
ktérym dziad ostatniego krdla polskiego, Stanistawa Ponia-
towskiego, byt prywolnym urzednikiem ekonomicznym.
W izbach pomieszkania tej wtosci czyta¢ mozna na jednym
belku: zc terno przodek kréla to pomieszkanie dzwignat

z gruzow, ktdre, bedac skromnym teraz pomnikiem, prze-
trwatu i upadek wnuka i catego krolestwa istnienie.”
W'zbhiorze rycin n pe. Aleksandra Junoszy Borkow-
skiegi 7w Bartnczycach, w obw. Samborskim) znalaztem
obraz kobie'ty z podpisem A de Marycki Regis Pol. piet.
pinx. et sr a ze ten rytownik tej piekn¢j ryciny nie byt
wspomniany w spisie rytownikéw polskich, wiec go ogto-
si¢ za rzecz potrzebna osadzitem ; jakolez o rycinach wi-
dokéw z podpisem Thtodorus de Lubieniski(?) znajduja-
cych sie w tymze zbiorze, a ktéryto rytownik nie jest
takze znajomy. Powiadat mi pan Borkowski,, ze wid: iat
w zbiorze rycin ksiecia Alberta w Wiedniu ryciny, takie
nie wspomnianych nigdzie ryLownikéw Polakéw: Lisiew-
skiego, Morana, Ciechowskiego, Lublinskiego i Czecho-
wicza. Ten ostatni czyto'nie byt 6w stawny malarz ra-
zem rytownikiem P - «Wie$ Baranczyce (lak jak Zurowice-
Dtugie, w obw. Rzeszowskim) nalezata niegdy$ do stawnego
Stanistawa Orzechowskiego, kanonika przemyskiego, nazy-
wanego oa wspditczesnych: Demostenesem Rosolanskim. A.

Z Krakowa. Od 1 stycznia r.b. zaczeto tn wy-
chodzi¢ nowe pismo czasowe: Pamietnik farmaceu-
tyczny, pod redakcyjg Floryjana Sawiczewskiego, pro-
fesora uniwersytetu jagiellonskiego. Wychodzi¢ bedzie to
pismo poszytami, regularnie w dniach pie'rwszych kazdego
miesigca, wedtug potrzeb ozdobione ryciuarni, na piek-
nym berlinskim papi¢rze, a dwanascie numerdw sktadac
beda tom jeder,.

Dzieninik Bliltter fur literar. Unterhalt. w nrze 290.
z d. 23. pazdz. r. 1833, umiescit rozbiér noworocznikf*
JJeutsher Musenalmanach oa r. 1839 , przyczém o znaj-
dujacych sie tamze kilku Sone'ach Krymskich Mickiewicza,
przektadu G. Schwab, daje recenzent nastepujace zdanie:
,Obrazy krymjhie, wolno z polskiego Mickiewicza prze-
tozone, zblizaja nas do poety, ktérego w kole poetow
europejskich z uszanowaniem i podziwieniem witamy. Do
tak $miatego i silnego schwycenia, tudziez poezyjnego opa-
nowania scen dzikich, olbrzymich i przepysznych obcej,
odrebne) w piekno$ciach natury, potrzeba byto umystu,
ktory w wielkosci bytby do niej podobny, MiCHiewicz
miesza pomiedzy te sceny wtasne pomysty i uczucia, i nie
wydaje sie matym obok wielkiej przyrody, ktdrg maluje.
Nie przesadze, gdy po tych nie wielu udziclonycu nam tu
pr ibacb ogtosze przekonanie moje, ze kilku, co moéwie,
jeden tylko taki poeta, jak Mickiewicz, jest w stanie za-
pewni¢ poezyi potski¢j zaszczytne micéjsce w literaturze
europejskiej." — W nrze 398. tegoz dzierinika, z d. 4. listop.
r. z,, jest krdtkie, ale pochwalne wspomnienie ¢ poezyjach
Aleksandra Chodzki, wydanych pierwotnie w Petersburgu
r 1829, i umieszczono w gtadkim przektadzie piekog
balade tegoz poety, pod tytutem: Herby.

Cztéry pierwsze lekcyje kursu historyi
francuzkiej od r. 178C — 1830, przez P. Lapon-
neraye wydane zostaty w Bourges w jezyku polskim.

Jacek Mijakowski, ks. dominikan, za czaséw Zyg-
munta Ill. zyjacy, kazanin na nowy rok 1613 dat tytut:
Kokosz na kolede. Wt¢j koledzie rozdaje kaznodzieja
rozmaitym stanom kury r6znego rodzaju i tak: osobom po-
waznym kure, co zawsze grzebie w $mieciach i odrzuca
je po zasiebie; akademikom i profesorom kure, co gdacze
i kurczeta wodzi; szlachcie kokosz, co zawsze na najwyz-
szej grzedzie siada i zawsze si¢ trzepore; urzedom miej-
skim kokosz, co kurczeta wabi i pod swe skrzydta ogar-
nia; uczniom kokoszke z pypciem i I. d.

* w

Pewien lzraelita (nie wiadomy z nazwiska) wystawi:
w Saizburgu nagrobek zakonnikowi klasztoru kapocynodw,
ojcu Piotrowi ktukaszowi Zichan, zmartemu tamze dnia
T8. czerwca r. 1812, a ktéry rzadkiemi wyszczeg6lniat ste
cnotami. Jestto zgrabny z pigeknego marmuru pomnil’,
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a wzniesienie jego nalezy niezawodnie do najdziwniejszych
osobliwos$ci naszego wieku.

Niemcy, tnh bardzo uksztalcona cze$¢ Europy, maje
jeszcze tylko 23 uniwersytety, z tych najstarsze, w Heidel-
bergu, zatozony r. 1346, (wszechnica jagiellonska r. 1343);
wPrndze (1348); w Wicdniu (1361); w Wurzburgu (1403)
i w Lipsku (1409). Prusy maje najwiecej uniwersytetow,
albowiem 6, Bawaryja 3, Baden-kie 2. Zwigzek niemiecki
zawiera 11,502 mil kwad. i 35,098,449 ludnosci i twierdzg,
ze przeszto 4 milijony tejze po niemiecku mowi.

Doswiadczenie nauczyto, ze drzewo, moczone w pty-
nie, robionym z czosnku albo z rozcieku soli, potazu, a
szczeg6lnie aiuuu, ztrudnos$ciag sie pali i takze innym spo-
sobem nie moze by¢ tatwo uszkodzone. Przeto przy bu-
dawaniu nalezy wszystio, co z drzewa sle skiada, jakoto:
belki deski, drzwi, okna a co potozeniem albo uzytkiem,
na jaki przeznaczone, tak tatwo spaleniu lub zepsuciu po-
pas¢ moze, moczy¢ w i¢j, tak mato kosztujacej, substancyi,
W Sasonii juz od dawna przechowujg tym sposobem
drzewo od zgnilizny , ze je dobrze woda soing skraplaja.

Stawny brzuebomowca Alcsander ma Diezawodnie
najpiekniejszy i najosobliwszy imionnik w Europie. Nie
tylko bowiem zc w imiouniku tym znajduja sie podpisy
najznakomitszych uczonych i artystow naszego czasu, ale
mies$ci w sobie takze z 1,500 rysunkéw i olejnych obrazéw
0s6b, wyszczeg6lnionych w réznym zawodz.ie stawy.

Dnia 30. listopada r. z. dawano w Neapolu w teatrze

San Carlo, w obecnosci najj. dworu, po raz piérwszy
operg: Ilrena albo oblezenie Messyny, z muzyka
Faciniego. Opere le przyjeto jak najlepiej i po kilku nn-

meracli przy wotano kompoz ytora na scene. Jest ona petna
nowych oryginalnych pomystéw, petna ducha, smaku,
gruntownej znajomos$ci muzyki, i podtug zdania znawcow
zjedna kompozytorowi laur nieSmiertelny.

W skutek odkrycia doktora Jennera, to jest: z po-
wodu zaprowadzenia szczepienia ospy, ludno$s¢ Europy i
Ameryki péinocnej tak sie predko pomnaza, ze przybytek
jej w ostatnich latach 30 na 11/2 rocznie bra¢ mozna.
Na statym ladzie europejskim, mimo krwawych rewolucyj
i wojen, srozecych sie od Lizbony do Moskwy, od Nea-
polu do Kopenhagi, pomnozyta sie ludnos$¢ o 1 na 100,
w Anglii 0 2, w Stan. Zjedn. Ameryki poéta., rachujac
przychodniéw zinnych krajéw, o 6 na 100. Ludno$¢ An-
glii pomnozyta sie r. 1831 o pét milijona, co robi 4 od
100, wstosunkn terazniejszej ogétuwcj liczby mieszkancow.

Przyjaciele wiekéw S$rednich z przyjemnos$cia do-
wiedzg sie zapewne o wkrotce wyjs¢ majacém w Paryzu
nader ciekawein dziele, poduazwa: Dictionaire historiguc
du moyen age fcangais, ktorego artykuty uczniowie szkoty
dokumentéw (Ecole des chartcsj czerpali ze Zrédet reko m
pianych , dotad po najwiekszej cze$ci nieznanych, a ktore
zawie’ra¢ bedzie w porzadku abecadtowym rozprawy o za-
ktadach religijnycli i politycznych Erancyi, o jej znakomi-
tych osobach i wypadkach, o najwazniejszych zmianach
mi¢jscowych, obyczajach, zdaniach, przesadach, naukach,
literaturze i sztukach, od 9go do légo wieku. Dziennik
Revne dc Paris bedzie pod napisem: Le moyen ugefran-
gais umieszczaC czasami proby z dzieta tego i juz w nu-
merze z dnia 1. grudnia 1833, opr6cz wstepnego zawia-
domienia o tSm' dziele, Dapisanego przez Hip. Roycr-
Collard, wyjat takze nader ciekawy artykut pa. Alesandra
Teulel: O Kagotnch Bearnu w Guyennie i Caqucur
w Nizszej-Bretanii, tych puryjach $rednich wiekéw Fran-
¢yi. Oprécz tych dwécb autoréw wymieniaja takze mie-
dzy wspotpracownikami pp. Cbelles, Leious de Lincy
i Aime Champolliona.

Kobiety w Afryce tanczag do upadtego. Pewien lito-
§ciwy Francuz, widzac lam jedne z kobi¢t zaledwo oddy-
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chajaca od tafncu, chcial jéj pospieszy¢ na pomoc, ale kra-
jowcy wstrzymali go, twierdzac, ze kobi¢la ta byta za-
petni¢ wesota i Szczedliwa.

W Londynie wybudowano delizans, mogacy 108 os6b
pomiesci¢. Jezli wzrost delizanséw tak stopniowo poéjdzie,
wkroétce cole miasta angielskie bedag mogty w jednym po-
wozie podrézowac.

Pan Ruller zl.ymiglon w Anglii, znany juz rozprawg
o oSwieceniu za pomocg gaza, wynalazt nowa palng ma-
teryje, ktérej cze$é gtéwng stanowi woda. Przyaaje sie ao
tego: tranu, dziekciu, lub jakiego innego ptynu, zaw ero-
jacego wiele kwasu weglancgo. Te mieszauiug wstawia
sie do pieca, a poniewaz skiadajace ja czeSci tracg przez
RIBSFSIHE ife” RSRgR? weoti, 1 crasel hydrogigny wy-
dostaieczéem do Yirzymania t€] 'M4dery! hWecihdiGmn paiediat
Trudno prawie wyobrazi¢ sobie, jak czysty i jasny mie-
szanina ta wydaje ptomien. tatwo takze mozna kierowaé
tym ptomieniem i w jednej sekundzie rozszerzy¢ lub po-
mniejszy¢ go mozna. Ta nowa polna materyja nie wydaje
zadnego dymu, a uzyta do Zzeglugi parow¢j robi nie po-
trzebnemi kominy na statkach parowych. Postepowanie,
jakie tu opisaliSmy, istnieje juz. od kilku miesiecy w ta-
brykacb gazu w Lymingtou i Salisbury.

Osoby wyzszych stan6w w Londynie zyja najche-
tniej w szcznptém tylko gronie swojego towarzystwa, a
reszte mieszkancéw tego ogromnego miasta uwazaja, jak
gdyby icli nie byto. Nie dawno jechat konno lord L*
przez Charing-Cross i z trudooscia tylko mogt sie prze-
cisngé przez llum powoz6éw i pieszo idagcych. W tern zdy-
buje sie z ksieciem C', ktéry w dorozce z przeciwnej
strony nadjechat. ,Jakze jestem szcze$liwy,m zawotat lord,
»2€¢ W tej pustyni zdyhuje sie przeciez z tobg, moéj ksigze.
Czy wi¢sz o tera przyjacieln, ze w tym czasie jest nas
w catym Londynie tylko trzech rAwnycb.“ — ,Tym
bardziej powinni$my" odrzekt ksigze, ,trzymac sie z soba.
A zatem spodziewam sie, ze lord oedz.ic u mnie na obie-
dzie.* — ,Bytoby mi to bardzo przyjemnie, ale obiecat-
em sie juz do treciegu naszego przyjaciela.“ Chcieli
dtuzéj rozmawiaé¢ w téj pustyni, lecz nattok ci$necych sie
mimowolnie rozdzielit ich w rézne strony. Takimi sg mez-
czyzni wielkiego $wiata w Londynie; damy nie réwnie
wyszczegdlniajg sie takze. Cudzoziemiec, przechadzajacy
sie¢ po ulicach Londynu, dziwny ma widok patrzac, jak
tam damy wyzszego stanu kupnem sie zajmuja. Kazg po-
wozom swoim zajezdza¢ az przed drzwi sklepéw. Zlam-
tad posytaja stuzacego do handlu, z zapytaniem o rézne po-
trzebne im rzeczy. Wnet wychodzi kupiec czarno i sta-
rannie ubrany; z odkryta gtowe, czy $ni¢g, czy deszcz pada,
zbliza sie do stopni powozu i stara sie wybada¢ checi ku-
pujacej 6aiuy. Ta zada kwiatdw, koronek, raateryj rdézne-
go rodzaju i wszystko przyniesione jéj zostaje z najwiek-
szg unizono$cie. Tu dopiero zaczyna sie larg na ulicy,
lub dama nic chce czasem tak dtugo zatrzymaé sie przy
sklepie, i objawia zyczenie, by jej te wszystkie rzeczy do
pomieszkania zaniesione by¢ mogty, izby mogta dosta-
tecznie przypatrzy¢ sie im i wybraé, co sie j¢j podoba.
Kupiec posyta zatem towary czesto w najdalsze dzielnice
Londynu, lecz nie raz zdarza sig, ze dama ani za szelag
nie kopi i wszystko na powrdt ode$le. Taka bieda z ku-
powaniem, ale z zaptata daleko wigeksza. Kazdy znakomity
dom Londynu ma otwarte tonto we wszystkich znaczniej-
szych handlach, lecz czesto lata mijajg, nim jedna strona
przypomni¢ sobie, ze trzeba zaptaci¢, a diuga nim sie¢ na
przypomnienie o diug swoj odmieli.

Teologowie indyjscy kidéca sie juz od dawna o ten
wazny przedmiot, w ktéréj rzece jest woda Swietszag, czy
w rzece Buramputer, czy w Gangiesie.

DRUKIEM PIOTRA PILLERA.



